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Dear Customer

Your new helmet will protect your head if you fall
while skiing or snowboarding. The helmet has been
developed to absorb part of the energy in the event
of a fall, thereby preventing or minimizing injuries.
4 out of the helmet's 14 ventilation openings have
slide covers for easy opening and closing.

There is a ski goggle attachment on the back of the
helmet for securing the straps of ski or snowboard
goggles so they cannot be dropped when you take
them off.

The acoustic inserts integrated in the ear pads let
you to perceive all noises around you safely.

Read the following information to guarantee that
the helmet can offer you its full protective effect.

Your Tchibo Team

Safety warnings A

Read the safety warnings carefully and only use the
product as described in these instructions to avoid
accidental injury or damage.

Keep this manual for future reference. If you pass the
product on to another person, be sure to give them
these instructions.

Intended use

No helmet is capable of protecting its wearer from
accidents, including those involving skiers/snow-
boards and piste vehicles.

However, it can help to diminish the severity of
head injuries. Depending on the type of impact, even
accidents that occur at very low speeds can still
cause serious head injuries or even death. This ski
and snowboard helmet has been developed to offer
protection to the head. It cannot, however, protect
aqgainst cervical or other spine injuries or any other
type of injury to the body potentially caused by a
skiing or snowboarding accident.

The helmet must only be used while skiing or snow-
boarding. It is not suitable for other types of sport
or for riding motorised vehicles.

Class A and class B helmets are for alpine skiers,
snowboarders and similar groups. Class A helmets
offer comparatively more protection. Class B helmets
may offer greater ventilation and better hearing, but
protect a smaller area of the head and give a lesser
degree of protection from penetration.

This ski and snowboard helmet has been designed

to offer a maximum of comfort without foregoing the
necessary protection. It has been tested according to
class B standards.



DANGER to children

+ This helmet must not be used by children when
climbing or for other activities involving a potential
risk of strangulation/entanglement if the child is
caught by the helmet.

+ Children must be supervised while they are wearing
a helmet.

- Keep all packaging material out of the reach of
children. Risk of suffocation!

DANGER - risk of injury

« As the helmet has ventilation openings, pointed
objects may penetrate the helmet.

+ Scarves, pinned-up hair, etc. must not be worn under
the helmet.

« The chin strap must be fastened and the helmet strap
correctly adjusted at all times when skiing or snow-
boarding. Otherwise there is no guarantee that the
helmet will be securely positioned in the case of a fall.

« The helmet must not be pushed onto the neck or
forehead, nor should it be possible to do so. It will
not provide any protection in these positions. The
helmet must not obstruct vision. Before wearing
the helmet, always make sure it is adjusted to fit
properly. The helmet can only provide protection
if it is fitted correctly.

+ No parts of the helmet may be modified or removed,

except when washing the inner padding and ear pads.

. The helmet may be used
without the chin pad, but not
without the ear pads or inner

padding.

- Before setting out, always make sure the helmet

shows no signs of wear or damage. Even if it shows
no signs of external damage, the helmet must be
replaced after undergoing any impact or hard knock
(e.g. fall from a height of 1.5 m) or if it is severely
scratched. Do not sit on the helmet. A damaged
helmet is unable to provide the head with effective
protection from injuries. The helmet should also be
replaced after several years of use without damage,
at the latest, however, after 5 years after the date
of manufacture (see "Technical specifications”).
This also applies when the helmet no longer fits

properly.

+ Paints, lacquers, stickers, cleaning liquids, chemicals

and solvents may impair the level of protection
afforded by the helmet. The helmet must therefore
not be painted or varnished and nothing must be
gluedto it.

+ Do not use any corrosive or abrasive cleaning agents

for cleaning.

+ Only use the original parts.
« The ventilation openings must never be opened or

closed while you are skiing or snowboarding.

« The helmet may be damaged if it is exposed to tem-

peratures above +60°C. These temperatures can be
reached inside a car on a sunny day, for example.
The helmet must not be used anymore after this kind
of damage.

+ Pack up the helmet in such a way that it cannot

sustain damage during transport or storage.
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Degerli Miisterimiz!

Yeni kaskiniz kayak veya snowboard yaparken
diistiigiiniizde basinizi korur. Bu kask diisme
sirasinda enerjinin bir kismini absorbe etmek ve
boylelikle yaralanmalari onlemek veya azaltmak
icin gelistirilmistir.

Kasktaki toplam 14 havalandirma acikliklarinin

4 tanesini siirgii ile kolayca acabilir veya
kapatabilirsiniz.

Kaskin arka kisminda gdzliik bandini sabitleye-
bileceginiz bir tutacak mevcuttur.

Boylelikle gozliigii cikardiginizda diismez.

Kulak siingerleri icindeki akustik parcalar, tiim cevre
giiriiltiilerini giivenli olarak algilamanizi saglar.

Kaskin en iyi sekilde korumayi saglamasi icin
asagidaki bilgileri okuyun.

Tchibo Ekibiniz

Giivenlik uyarilari A

Glvenlik uyarilarini dikkatle okuyun. Kaza sonucu
yaralanmalari ve hasarlari dnlemek icin Griini yalnizca
bu kullanim kilavuzunda belirtildigi sekilde kullanin.
Gerektiginde tekrar okumak {izere bu kilavuzu

saklayin. Bu {irlin baskasina devredildiginde, bu kilavuz
da beraberinde verilmelidir.

Kullanim amaci

Bir kask kullaniciyi kazalardan koruyamaz
(kayakgi/snowboardcu ve kayak pistindeki araglarin
karistigi kazalar dahil).

Fakat agir kafa yaralanmalarini azaltmaya yardimcl
olur. Carpmanin tiiriine bagli olarak cok yavas ¢arpma-
lardaki kazalar da ciddi kafa yaralanmalarina sebep
olabilir ve dlimle dahi sonuglanabilir. Bu kayak ve
snowboard kaski, basi korumak icin gelistirilmistir

ve bir kayak veya snowboard kazasinda meydana
gelebilecek boyun omuru, omurga veya viicut yaralan-
malarina karsi koruma saglayamaz.

Bu kask sadece kayak veya snowboard yaparken
kullanilabilir. Baska spor tiirleri veya motorlu arac
kullanirken takmak icin uygun dedgildir.

A ve B sinifi kasklar sadece Alpler'deki kayakgilar,
snowboardcular ve benzeri gruplar icindir. A sinifi
kasklar nispeten daha fazla koruma saglar. B sinifi
kasklar daha fazla havalandirma ve daha iyi duyma
sadlar fakat kafanin daha az bdlimiinii korur ve bir
nesnenin ¢arpmasi durumunda delinme riski daha
yiksektir.

Bu kayak ve snowboard kaski gerekli korumaya sahip
olmakla beraber maksimum konfora sahiptir. Bu kask
B sinifi yonergelerine gore test edilmistir.



Cocuklar icin TEHLIKE

+ Bu kaski, tirmanma gibi aktivitelerde bulunan
cocuklar kullanmamali ¢linkii kaska sikistiklarinda
bogulma/asili kalma riski s6z konusudur.

+ Cocuklar kask taktiklarinda gozetimsiz birakilmama-
hdir.

+ Cocuklari ambalaj malzemesinden uzak tutun.
Aksi takdirde bogulma tehlikesi vardir!

Yaralanma TEHLIKESI

- Kaskta havalandirma agikliklari mevcut oldugundan
sivri uglu nesneler kaskin bu agikliklarindan iceri
girebilir.

- Kaskin altina rtii/bandana takiimamali, saclar
atkuyrugu veya topuz yapiimamalidir.

- Sadece ense kayisl kilitliyken ve dogru ayarlanmis
kask kayisi ile strtis yapiimahdir. Disme durumunda
ancak bu sekilde kaskin yerine oturmasi saglanabilir.

« Kask ense veya alina dogru da itilmemelidir. Burada
bir koruma saglamaz. Kask goriisii engellememelidir.
Tiim ayarlar ve kaskin dogru olarak oturmus olmasi
her kullanimdan dnce kontrol edilmelidir.

Kask sadece dogru oturdugunda korur.

« Kaskta hichir parca degistirilmemeli veya ¢ikarilma-
maldir (yikamak icin ic kapak ve kulak stingeri
haric).

. Kask, ¢ene stingerleri
olmadan kullanilabilir, ancak
kulak siingeri ve i¢ kapak

olmadan kullaniimamalidir.

« Her kullanimdan dnce kaskta asinma veya hasar olup

olmadigini kontrol edin. Disaridan bakildiinda bir
hasar gériinmemesine ragmen, kask her darbeden,
her sert carpmadan sonra (6rn. 1,5 m'lik yiikseklikten
diistigtinde) veya derin gizikler oldugunda degistiril-
melidir. Kaskin Gizerine oturmayin. Hasarli bir kask,
basi yaralanmalara karsi etkili bir sekilde koruyamaz.
Hasar gormemesine ragmen uzun siireli kullanimdan
sonra, liretim tarihinin 5 yil ardindan (bkz. , Teknik
bilgiler"), kaskin degistirilmesi gerekir. Bu durum,
kask artik basiniza tam uymadiginda da gegerlidir.

« Kaskin koruyucu etkisi boya, cila, ¢ikartmalar, temiz-

leyici maddeler, kimyasallar veya ¢tzlicii madde-
lerden etkilenir. Bundan dolayi kask boyanmamall,
cilalanmamali veya lizerine bir sey yapistiriimama-
hdir.

« Temizleme icin asindirici veya cizici temizlik madde-

leri kullaniimamalidir.

« Sadece orijinal aksesuar kullanin.
- Havalandirma acikliklari siiriis sirasinda asla acilip

kapatilimamalidir.

+ Kask +60 °C'nin iizerindeki sicaklklara maruz kaldi-

ginda hasar goriir. Bu sicakliklara 6rn. giinesli bir
giinde aracin i¢inde ulasilabilir. Bu tir bir hasar
sonrasinda kask artik kullaniimamalidir.

- Kaski tasima ve muhafaza igin hasar gérmeyecegi

sekilde paketleyin.
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Kedves Vdsarlonk!

Uj sisakja védi fejét, ha sielés vagy snowboardozds
kozben elesik. A sisakot gy fejlesztették ki, hogy
az esés soran felvegye az energia egy részét és
igy megakadalyozza a sériilést, illetve csokkentse
a sériilés mértékét.

Az dsszesen 14 szell6z6nyilds koziil 4 egy retesz
segitségével konnyen nyithaté és zarhatd.

A sisak hatoldalan egy siszemiiveq tarto taldlhato,
amellyel a szemiiveq pantjat rogzitéheti. fgy nem
esik le a szemiiveg, amikor leveszi.

A fiilparndkban taldlhaté akusztikus betétek bizto-
sitjak, hogy biztosan meghallja a kdrnyezet zajait.

Olvassa el a most kdvetkezd informdcidkat, hogy
a sisak optimalis véddhatdsat el tudja érni.

A Tchibo csapata

Biztonsagi elGirasok A

Figyelmesen olvassa el a biztonsagi el6irdsokat, és az
esetleges sériilések és karok elkeriilése érdekében

csak az Gtmutatéban leirt médon haszndlja a terméket.
Orizze meq az Gtmutatét, hogy sziikség esetén késbb

ismét at tudja olvasni. Amennyiben megvalik a termék-
t6l, az Gtmutatét is adja oda az Uj tulajdonosnak.

Rendeltetés

A sisak nem védi a viselGjét a balesetektdl (azokat

a balesetek is beleértve, amelyekben sielé/snowboar-
dos és hdkotro érintett), azonban segithet a fejséri-
Iések sulyossaganak csokkentésében. A baleset és

az {itk6zés tipusatdl fiiggben, akar a kis sebességnél
bekdvetkezd balesetek is komoly fejsériilést okozhat-
nak vagy akdr haldlos kimenetel(ek is lehetnek.

Ezt a si- és snowboard sisakot arra fejlesztették ki,
hogy védje a fejet. A nyakcsigolydkat, a gerincet vagy
eqyéb testrészeket nem tudja megvédeni azoktdl a
sériilésektdl, amelyek egy si- vagy snowboardbaleset
soran bekdvetkezhetnek.

A sisakot kizarélag sfeléshez vagy snowboardozashoz
lehet hasznalni. Nem hasznalhaté mas sportagakhoz
vagy motorizalt jarmivekhez.

Az A és B osztalyu sisakok alpesi siel6k, snowboardo-
sok és hasonld csoportok szdmdra megfeleld sisakok.
Az A osztalyd sisakok viszonylag nagyobb védelmet
nyUjtanak. A B osztaly( sisakoknak azonban jobb a
szell§zése és jobban lehet benniik hallani, azonban
csak eqgy kisebb részét védik a fejnek, és alacsonyabb
mértéki athatolas elleni védelmet nydjtanak.

Ezt a si- és snowboard sisakot a legmagasabb kénye-
lem elérésére tervezték, anélkiil, hogy le kellene
mondani a sziikséges védelemrdl. Ez a sisak a B osz-
télyra vonatkozd irdnyelvek szerint lett bevizsgélva.
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- Minden hasznalat el6tt ellendrizze, hogy nincs-e

VESZELY gyermekek esetében

- Gyermekek nem hasznalhatjak a sisakot hegy- és
falmaszas vagy mas olyan tevékenység soran,
amelynél fenndll annak a veszélye, hogy megfojt-
hatjék magukat vagy fennakadhatnak, ha a sisakkal
valahova beakadnak.

- A gyerekek csak felligyelet alatt hordhatjak a sisakot.

- Ne engedje, hogy a csomagoldanyag gyermekek
kezébe keriiljon. Tébbek kozott fulladasveszély all
fenn!

VESZELY - sériilésveszély

- Mivel a sisak szell6z6nyilasokkal van elldtva, el6for-
dulhat, hogy éles targyak keriilnek a sisakba.

- A sisak alatt nem szabad kend6t vagy ehhez hasonlét
viselni, illetve felt(izott hajjal hordani.

- Kizarélag zart allpanttal és helyesen beallitott sisak-
panttal hasznalja. Csak ebben az esetben biztositott
a sisak megfelel6 helyzete esés esetén.

- A sisakot nem szabad a tarkéra vagy a homlokra
tolni, illetve ne lehessen elcsdsztatni, mivel dgy nem
nydjt védelmet. A sisak nem korlatozhatja latasat.
Minden haszndlat el6tt ellendrizni kell a bedllitasokat
és a megfeleld illeszkedést. A sisak csak akkor véd,
ha megfelel6en illeszkedik.

- A sisak eqyetlen részét sem szabad megvaltoztatni
vagy eltavolitani, kivéve a bels@ bélést és a fiilpar-
nakat mosas céljabol.

. A sisak az 4llparna nélkiil
hasznalhat6, azonban a
flilparna és a bels6 parna

nélkil nem.

elhaszndlddva a sisak vagy nem taldlhatd-e rajta
sériilés. Akkor is, ha a sisakon semmilyen kiilsd
sériilés nem l4thatd, minden esés, kemény {it6dés
(pl. 1,5 m-es magassdgbol torténd esés) vagy mély
karcolas esetén ki kell cserélni a sisakot. Ne {iljon

rd a sisakra. A sériilt sisak nem tudja hatékonyan
megvédeni a fejet a sériilésektdl. Tobb éves sériilés-
mentes hasznélat utén is, de legfeljebb a gyartastol
szamitott 5 év elteltével (Iasd ,Mszaki adatok"),
le kell cserélni a sisakot. Ez akkor is érvényes, ha

a sisak mar nem illeszkedik megfelelGen.

- A sisak véddhatdsat hatranyosan befolyasolhatjak

festékek, lakkok, matricdk, tisztitofolyadékok, vegy-
szerek vagy olddszerek. Ezért a sisakot nem szabad
lefesteni, lelakkozni vagy matricat ragasztani rd.

+ Tisztitdshoz ne haszndljon agressziv vagy karcol6

hatésu tisztitészert.

- Csak az eredeti tartozékokat hasznélja.
+ A szell6z6nyildsokat sosem szabad lesiklds kdzben

kinyitni vagy bezarni.

- Ha a sisakot +60 °C feletti hémérsékletnek teszi ki,

megsériilhet. Ez a h6mérséklet pl. eqy napsiitéses
napon az autd belsejében eléfordulhat. llyen ronga-
|6dds utan tobbé nem szabad haszndlni a sisakot.

- Széllitdshoz és taroldshoz igy csomagolja el

a sisakot, hogy ne keletkezhessen benne kar.



Correct fit | Dogru kask biiyiikliigii | A megfeleld sisakméret

A DANGER - risk of injury

+ The chin strap must be fastened and the helmet
strap correctly adjusted at all times when skiing
or snowboarding. Otherwise there is no guarantee
that the helmet will be securely positioned in the
event of a fall.

For the best possible protection the helmet has to
have a good fit.

If the helmet does not fit, you need to choose another
helmet or another size.

Approved sizes:
Kontrol edilmis bedenler:
Vizsgalt méretek:

S: 51-55¢cm
M: 55-59cm
L: 59-62cm

A Yaralanma TEHLIKESI

- Sadece ense kayisi kilitliyken ve dogru ayarlanmis
kask kayist ile stiriis yapiimalidir. Disme duru-
munda ancak bu sekilde kaskin yerine oturmasi
sadlanabilir.

Mumkin olan en iyi koruma igin kaskin ¢ok iyi basiniza
oturmasi ve uymasi gerekir.

Eger kask kafa biiyiikligiine uymuyorsa baska bir kask
veya baska bir biiyikliik secilmelidir.

A VESZELY - sériilésveszély

- Kizarélag zart allpanttal és helyesen bellitott
sisakpanttal hasznélja. Csak ebben az esetben
biztositott a sisak megfeleld helyzete esés
esetén.

A lehetd legjobb védelem elérése érdekében a sisak-
nak jol kell illeszkednie és megfeleld méretlinek kell
lennie.

Ha a sisak nem illeszkedik a fejmérethez, eqgy mésik
sisakot, illetve eqy masik méretet kell vélasztania.



Adjusting the helmet | Kaski ayarlama | A sisak fejre illesztése

Correct fit

Dogru oturma

fitted helmet

+ The helmet must not be pushed onto the neck or
forehead, nor should it be possible to do so. It will
not provide any protection in these positions. The
helmet must not obstruct vision. Before wearing
the helmet, always make sure it is adjusted to fit
properly.

c DANGER - risk of death from incorrectly

ﬁ TEHLIKE - Yanlis oturan kasktan dolay
hayati tehlike

+ Kask ense veya alina dogru da itilmemelidir.
Burada bir koruma saglamaz. Kask goriisii engel-
lememelidir. Tiim ayarlar ve kaskin dogru olarak
oturmus olmasi her kullanimdan &nce kontrol
edilmelidir.

A helyes illeszkedés

VESZELY - életveszély rosszul illeszkedd
sisak esetén

- A sisakot nem szabad a tarkéra vagy a homlokra
tolni, illetve nem csuszhat el a tarkéra vagy a
homlokra, mivel ott nem nyujt védelmet. A sisak
nem korlatozhatja latasat. Minden hasznalat el6tt
ellendrizni kell a beallitdsokat és a megfeleld
illeszkedést.




Putting the helmet on | Kaski takma | Sisak felhelyezése

Adjusting the straps | Kayisi ayarlama | Pantok beéllitasa

ENGLISH

The helmet must fit loosely
on the head for adjusting.
TURKCE

Ayarlamak icin kask ilk dnce
kafanin lizerinde serbestce
oturmalidir.

MAGYAR

A bedllitashoz el6szor
nagyon lazan helyezze
a fejére a sisakot.

ENGLISH

The strap holders must be located

10 mm below the ears.

TURKCE

Kayis ayar parcalari kulagin

10 mm altinda oturmalidir.

MAGYAR

A péantelosztok 10 mm-rel a fiilek alatt
helyezkedjenek el.



Adjusting the circumference (helmet strap) | Boyutu (Kask kayisi) ayarlama
A keriilet (sisakpant) bedllitasa
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ENGLISH

The helmet may be used without the chin pad, but not without the ear
pads or inner padding. If you take the chin pad out, all straps may need to
be readjusted.

TURKCE

Kask, cene siingerleri olmadan kullanilabilir, fakat kulak stingerleri ve i¢ kapak
olmadan kullaniimamalidir. Cene siingerlerini cikardi§inizda, kayislari yeniden
ayarlamaniz gerekir.

MAGYAR

A sisak az &llparna nélkiil hasznélhatd, azonban a fiilpdrna és a belsd parna
nélkiil nem. Ha az allparnét eltavolitja, akkor a pantokat esetleg ismét be kell
allitania.



Checking the fit | Oturusu kontrol etme | Az illeszkedés ellendrzése

ENGLISH

Check whether the helmet fits well: When the fastener
is closed, you should be able to open your mouth
slightly without the straps cutting in or restricting
you.

The straps should meet under your ears or ear pads
but not cover them.

TURKCE MAGYAR

Kaskin dogru oturdugunu kontrol edin: Kilit Ellendrizze, hogy a sisak megfeleléen van-e a fejen:
kapaliyken, kayis kesmeden veya sikismadan Bekapcsolt zar esetén kissé ki kell tudnia nyitni
agzinizi hafif acabiliyor olmalisiniz. a szdjat anélkiil, hogy a pantok bevagnanak vagy
Kayislar kulaklarin alti ile veya kulak siingerleri szoritananak.

ile birlesmeli ve bunlarin Gzerini 6rtmemelidir. A pantoknak a fiilek, illetve a fiilparnak alatt kell

osszeérniiik és nem szabad elfedniiik azokat.



Opening and closing the ventilation openings | Havalandirma acikliklarini agma

”_

ve kapama | Szell6zonyilasok kinyitasa és bezdrasa

Q DANGER - danger of death due to
distraction while skiing/snowboarding
+ You must never open or close the ventilation
openings while you are skiing or snowboarding.

é TEHLIKE - Dikkat dagilmasi sonucu
hayati tehlike

+ Havalandirma acikliklarin agilip kapatiimasi, asla
slirlis sirasinda yapiimamalidir.

ﬁ VESZELY - életveszély lesiklds kizben
torténd figyelemelterelés miatt

- A szell6z6nyildsokat tilos lesiklas kdzben kinyitni

vagy bezarni.




Taking out the padding | Siingeri cikarma | Parnak eltdvolitasa

A DANGER - risk of injury

+ No parts of the helmet may be modified or
removed, apart from the inner padding and ear
pads for washing.

A Yaralanma TEHLIKESI

« Kaskta hicbir parca dedistiriimemeli veya
cikariimamalidir, yikamak icin i¢ kapak ve
kulak stingerleri haric.

ENGLISH
Carefully remove the inner
padding without accidentally

- A sisak egyetlen részét sem szabad megval-

A VESZELY - sériilésveszély

toztatni vagy eltdvolitani, csak a belsé
bélést és fililpdrnakat lehet kivenni mosds
céljabol.

tearing out the Velcro® dots
attached inside.

TURKCE

Yapistiriimis olan cirtcirth
baglanti noktalarini yirtarak
¢cikarma durumunu 6nlemek igin
ic kapag dikkatlice cikarin.

MAGYAR

Ovatosan vélassza le a belsé
bélést, nehogy kitépje a bera-
gasztott tépdzdras korongokat.

o &‘g‘
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ENGLISH
Pull hard on the ear pads!

e TURKCE
Kulak siingerlerini ¢cok gliclii bir sekilde

cekin!

MAGYAR
A fiilpdrnékat nagyon er8sen hizza meg!

Inserting the padding
Siingeri yerlestirme
Parndk behelyezése
Click!

B




ENGLISH
Make sure that the ventilation openings are not
covered by the opaque parts of the inner padding.

Press the inner padding firmly onto the Velcro® dots
in the helmet. Replace any Velcro® dots that may have
become detached immediately (4 replacement Velcro®
dots included in delivery).

TURKCE MAGYAR

Bu esnada havalandirma acikliklarinin, i¢ siingerdeki Ugyeljen arra, hogy a belsd bélés tomor részei ne
1stk geciren parcalar tarafindan kapatiimamasina takarjak el a szell6z6nyilasokat.

dikkat edin. A bels6 bélést erGsen nyomja a sisakban taldlhatd
i¢ siingeri, kaskin icindeki cirtcirtli baglanti noktala- tépdzéras korongokra. Sziikség esetén azonnal
rina sikica bastirin. Gerekirse sokiilmiis olan cirtcirth helyettesitse a levalt tépbzaras korongot (4 pét

baglanti noktalarini derhal degistirin (4 yedek cirtcirth - tép6zaras korongot mellékeltiink).
baglanti noktasi teslimat kapsaminda dahildir).



Check before each use

+ Has all the padding been correctly and securely
inserted?

« Is the chin strap properly adjusted and closed?
« Is the helmet correctly in place on your head?

You will find corresponding instructions in the
previous sections.

Cleaning and storing the helmet

Only use water, mild soap and a soft cloth to clean the
shell and straps. Then dry the cleaned parts in a place
that is dry and not too warm.

Wash the padding by hand in warm water with a mild
detergent. Pay heed to the care instructions on the
label. Allow the padding to dry completely before
inserting it again.

Store the helmet in a cool and dry place.

Disposal

Dispose of the packaging at a recycling point that
sorts materials by type.

Should you wish to dispose of this product, do so in
accordance with current requlations. Details are
available from your local authority.
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Her kullanimdan once kontrol edilmelidir

« Tim siingerler dogru ve siki yerlesmis mi?

+ Cene kayisi dogru ayarlanmis ve kilitlenmig mi?
« Kask basiniza dogru bir sekilde oturuyor mu?
ilgili aciklamalari 6nceki boliimlerde bulabilirsiniz.

Kaski temizleme ve muhafaza etme

Yarim kabugun ve kayislarin temizlenmesi icin sadece
su, yumusak bir sabun ve yumusak bir bez kullanin.
Temizlenen parcalari sicak olmayan kuru bir yerde
kurumaya birakin.

Stingerleri elde 1lik su ve yumusak bir deterjanla
yikayin. Bakim etiketine de dikkat edin. Stingerleri
tekrar kullanmadan 6nce, tamamen kurumalarini
bekleyin.

Kaski serin ve kuru bir yerde muhafaza edin.

imha etme

Ambalaji malzeme tiiriine gére imha edin.

Uriind artik kullanmak istemiyorsaniz, giincel imha
etme kurallarina gore imha edin. Gerekli bilgiyi bagl
bulundugunuz belediyeden alabilirsiniz.
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Minden lesiklas eldtt ellenérizze

- Minden parna megfelelGen és szorosan van
behelyezve?

- Az dllpant jél van-e bedllitva és zarva van-e?
- Megfelelden illeszkedik a sisak a fejre?

A sziikséges informdcidkat az el6z6 fejezetekben
taldlja.

Sisak tisztitasa és taroldsa

A sisakhéj és a pantok tisztitasahoz csak vizet, kimélé
szappant és puha kend6t hasznéljon. Végiil szdritsa
meq a megtisztitott részeket egy széraz, de nem tul
meleg helyen.

A parndkat mossa ki kézzel, meleg vizben kevés kimél6
mosdszerrel. Vegye figyelembe a kezelési cimkét is.
Hagyja teljesen megszaradni a parnakat, miel6tt
visszateszi azokat a sisakba.

A sisakot egy hiivds, szaraz helyen tarolja.

Hulladékkezelés

A csomagoldanyagokat a szelektiv hulladékgy(jtésnek
megfelelGen tavolitsa el.

Ha megvalik a terméktdl, azt a hatalyos rendelkezések-

nek megfelelGen drtalmatlanitsa. Felvildgositasért
forduljon a kommunalis hulladékkezel6hoz.

Technical specifications | Teknik bilgiler
Miiszaki adatok

Model / Model / Modell: ~ black / siyah / fekete
) 365030 S 51-55cm
T2 365031 M 55-59cn
<\ 365032 L 59-62cm
Weight / Adirlik / Sly: ~420q(S)
~450 g (M)
- 4809 (L)

Material of the half shell /
Malzeme yarim gdze /

A sisakhéj anyaga:

Max. ambient temperature /
Maks. ortam sicakligi: /
Max. kdrnyezeti hémérséklet: +60 °C

Outshell polycarbonate

Date of manufacture /
Uretim tarihi /

Gyartas idépontja: 06/2018
Can be used until max. /

maks. kullanma tarihi /

max. hasznalhato: 06/2023

In the course of product improvement, we reserve the
right to make technical and optical modifications to the
product.

Uriin gelistirmeleri cercevesinde iiriinde teknik

ve dizayn degisikligi yapma hakkimiz saklidir.
Fenntartjuk magunknak a jogot, hogy a termékfejlesztés
soran miszaki és optikai valtoztatdsokat hajtsunk végre
az arucikken.



c € EN1077:2007 Examined and certified by / T0V Rheinland LGA Products GmbH,

Class B Kontrol edildi ve sertifikalandirildi / TillystraBe 2, D-90431 Niirnberg
Sinif B Bevizsgalta és tandsitotta: Notified Body Number: 0197
B osztély

Tchibo GmbH hereby declares that this product (365 030 - 365 032) is in compliance with the essential require-
ments and other relevant provisions of Requlation (EU) 2016/425 (PPE) as well as Directive 2001/95/EC (General
Product Safety) at the time of its being placed on the market. The complete Declaration of Conformity can be
found at www.tchibo.de/anleitungen.

Bununla Tchibo GmbH, bu Girliniin (365 030 - 365 032) piyasaya sunumu sirasinda (AB) 2016/425 (KKD) ve ayrica
2001/95/AB (genel Giriin emniyeti) yénetmeliginin temel taleplerini ve diger hikiimlerini yerine getirdgini aciklar.
Uygunluk beyaninin tamamini www.tchibo.com.tr/kilavuzlar adresinde bulabilirsiniz.

A Tchibo GmbH ezennel kijelenti, hogy ez a termék (365 030 - 365 032) a forgalomba hozatal id6pontjéban az
alapvetd kovetelményeknek és az eqyéni véddeszkozokre vonatkozd (EU) 2016/425 rendelet, valamint az altalanos
termékbiztonsagrdl sz616 2001/95/EK irdnyelv eqyéb, vonatkozo rendelkezéseinek megfelel.

A teljes megfelelGségi nyilatkozat a www.tchibo.hu/utmutatok weboldalon talalhato.

Made exclusively for: Tchibo GmbH, Uberseering 18,
22297 Hamburg, Germany,
www.tchibo.de / www.tchibo.com.tr / www.tchibo.hu
> www.tchibo.de/instructions >
" (Please enter the product number in the \’ www.tchibo.com.tr/kilavuzlar
w box labelled “Bedienungsanleitungssuche” \Q)
and click on “Suchen".) >

\_@ www.tchibo.hu/utmutatok

Product numbers | Uriin numaralari | Cikkszam

Product numbers / Uriin numarasi / Cikkszdm | Size / Beden / Méret
365 030 S
365 031 M
365 032 L




